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AHHOTALIUA

Bgenenue. B coBpeMEHHBIX NTEPMCKHX SI3bIKaX OOJIBIIMHCTBO NMPOCTPAHCTBEHHBIX MaJICKEH SBISIOTCS HACIIEMEM TIpa-
MEPMCKOTO si3bIKa. B X0 MCTOPUUECKOH DBOIONUH S3BIKOB MEHSUTUCH MOP(OIOrHYeckre U (yHKINOHAIBHO-CEMaHTH-
YECKHE XapaKTEPHCTHKH OOIIECTIEPMCKHX MaJeKEH, II03TOMY aKTyalbHBIM SIBISIETCS] BBIIBICHHE CXOJCTB M Pa3jIMuuil B UX
YHOTpEOJICHHH.

Ieab: BRISBUTH pa3IMyMs B yIOTPEOICHNUH STPECCHBA B KOMHU-3BIPIHCKOM, KOMU-TIEPMALIKOM M YAMYPTCKOM S3bIKaX.

MarepuaJbl HCCIeI0BAHUS: YMITUPUIECKYI0 0a3y MCCIIe0BaHNS COCTABIIIN OPUTHHAIBHBIC TEKCTHI HA KOMHU-3bIPSH-
CKOM, KOMU-TIEPMSLIKOM M yAMYPTCKOM SI3bIKaX U3 IEYaTHBIX UCTOUHUKOB U IEKTPOHHBIX KOPITYCOB.

Pe3ysibrarhl 1 HayYHast HOBH3HA. B paboTe BrepBbIe NPEIIPHHSATO COMTOCTABUTEILHOE NCCIICIOBAHNE CEMaHTUYECKOM
CTPYKTYPBI 3TpecCcHBa MEPMCKHX SI3BIKOB. YCTAHOBIICHO, YTO B KayKZI0OM M3 EPMCKHUX SI3bIKOB STPECCUB MMEET Crenudude-
cKue (yHKIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKHE 0COOCHHOCTH. B KOMH SI3bIKax ArpeccHB MMEeT 3Ha4YEHHs, KOTOPhIE B YIMYPTCKOM
SI3BIKE BBIPAKAIOTCS a0IaTMBOM. 3HAYCHUsI, KOTOPbIC MPHUCYIIX Uil ATPECCHBA TOJIBKO B KOMH-TIEPMSILIKOM SI3bIKE, B KO-
MH-3BIPSTHCKOM SI3BIKE BXOZAT B CEMAaHTHIECKYIO 30HY JJIaTHBA, B YAMYPTCKOM SI3BIKE — B CEMAHTHUYECKYIO 30HY a0IaTHBa.
B yaMypTCKOM SI3BIKE STPECCUB MOXKET BBIPAXKATh 3HAYECHUS, KOTOPBIE B KOMH SI3bIKaX BBIPAKAIOTCS HHECCUBOM MM MOCIE-
JIOTOM @blibiH ‘HA’. Ha ocHOBe aHanM3a CeMaHTUKH TMaJ1eXka JeIaeTcs BBIBOJ] O Pa3HBIX UCTOYHUKAX (OPMHUPOBAHMUS drpec-
CUBHBIX Cy(D()MKCOB B KOMH M yAMYPTCKOM f3bIKax. B Hay4HBIN 000pOT BBOISATCS HOBBIE JJTaHHBIE, KOTOPbIE MOTYT OBITh
HCIONB30BaHbl B CPABHUTENBHO-UCTOPUYECKUX U TUIIOIOTHYECKUX UCCIETOBAHUAX MaexKeN.

Kniouegvie cnosa: BHyTpUreHETHYECKas! THITOJIOTHS, (PMHHO-YTOPCKHE SI3bIKH, IEPMCKHUE SI3BIKK, MOP(OJIOT S, TaJIeK,
3TPECCHB.
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ABSTRACT

Introduction: in modern Permian languages most of the spatial cases are the legacy of the Proto-Permian language. In
the course of the historical evolution of languages, the morphological and functional-semantic characteristics of common
Permian cases have changed, so it is important to identify similarities and differences in their use.

Objective: to identify differences in the use of the egressive in the Komi-Zyryan, Komi-Permian and Udmurt languages.

Research materials: the empirical base of the study was made up of original texts in the Komi-Zyryan, Komi-Permian
and Udmurt languages from printed sources and electronic corpora.

Results and novelty of the research: for the first time, a comparative study of the semantic structure of the egressive of
the Permian languages is undertaken. It is revealed that in each of the Permian languages, the egressive has specific functional
and semantic features. In the Komi languages, the egressive has meanings, which in the Udmurt language are expressed
by the ablative. The meanings that are inherent for the egressive only in the Komi-Permian language, in the Komi-Zyryan
language are included in the semantic zone of the elative, in the Udmurt language — in the semantic zone of the ablative. In
the Udmurt language, the egressive can express meanings that in the Komi languages are expressed by the inessive or the
postposition vylyn ‘on’. Based on the analysis of the semantics of the case, it is concluded that there are different sources of
the formation of egressive suffixes in the Komi and Udmurt languages. New data are introduced into scientific circulation,
which can be used in comparative-historical and typological studies of cases.
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Beenenne

AKTyaJbHBIM JUII COBPEMEHHOTO (PHHHO-YTPO-
BE/ICHUS SBISETCS NPOBEIEHUE BHYTPUTE€HETHYE-
CKUX COTIOCTaBUTEIbHBIX UCCIEIOBAHUHN OTIEIbHBIX
(parMeHTOB rpaMMaTHYeCKOH CHCTEMBI, 0COOSHHO
€IMHUL], BOCXOAALINX K PAaHHUM NEPUOAAM SI3BIKO-
BOIl HcTopuu (IpaypaibCkoMy, paduHHO-YTOPCKO-
My, TparepMckoMy ® 1p.). HeoOxommumocTs Takux
UCCIIeIOBAaHUI B paMKaX CEMbU/TPYMIbI POICTBEH-
HBIX SI3BIKOB OOYCIIOBJIEHA TE€M, YTO OHU «IO3BOJIS-
I0T JaTh OoJiee MOJHOE W aJeKBAaTHOE IPEICTaBIIe-
HUE O Ka4eCTBEHHBIX XapPaKTEPUCTHKAX S3BIKOBBIX
MapaMeTpoB, JOKYMEHTUPOBATh MPOCTPAHCTBO TH-
MOJIOTUYECKUX BO3MOKHOCTEH BapUATUBHBIX, He-
YCTOMUUBBIX U CTPYKTYPHO CIIO)KHO YCTPOEHHBIX
napaMeTpoB, OOHAPYKUTh pEIKHE HapameTpo» [9,
19]. K ci10’kHBIM 1 IOCTOSIHHO Pa3BUBAIOILUMCS Ia-
pameTpam B OOJIBIIMHCTBE (PUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB
OTHOCHUTCSI KaTeropHs Majeka, OTIMYAIONIascs OT
JPYTUX TPaMMaTHYeCKUX KaTeropHii MHOTOYJICHHO-
CTBIO U B3aMMOJICHCTBHEM €€ €IUHMII. DTUM 00BsIC-
HSIETCS IOCTOSIHHBIN WHTEpeC K Majexy, KOTOPHIH B
(UHHO-YTPOBEIEHUH, B TOM YHUCIIE B IIEPMCKOM $I3bI-
KO3HaHUHU, ABJSIETCS OJHON U3 Haubosee n3y4aeMbIX
rpaMMaTHYECKUX KaTeropuii, cM. uccienoBanus [11;
14;16;19; 27; 30; 32; 33; 34]. Hecmotps Ha nocTur-
HYThI€ YCHEXU B M3YYEHHUU I'PaMMaTHKHU MEPMCKHUX
SI3BIKOB, OTCYTCTBYIOT CHEIMaJIbHBIC WCCIEIOBAHUS
MaIKHON CHCTEMBI KOMHU-TICPMSIIIKOTO SI3bIKa, (hpar-
MEHTApHO OMMCAHa MaJIeKHasi CUCTEMAa KOMU-3BIPSH-
CKOTO $5I3bIKa, HE TMOJYYMIH OCBEUICHHUS HEKOTOpBIE
BOTIPOCHI MAJIKHON CHCTEMBI YIMYPTCKOTO SI3BIKA.
Kpaiine cnabo pa3zpa®oTanbl BONPOCH BHYTPUS3bI-
KOBOTO U MEXBSI3BIKOBOTO BapbUPOBAHUS, TUCTPH-
Oy ¥ (DYHKIIMOHMPOBAHUS TA/CKHBIX CIWHUII,
YTO 3aTPyIHSET CPABHUTEIBbHO-COMOCTABUTEIILHOE
WCCIIEZIOBAaHHE MAEKEHN MEPMCKHX SI3BIKOB B LIE€JIOM.

Llenpr0 JAaHHOTO WCCIICMOBAHMS SIBISICTCS BBISIB-
JICHWE pa3Iuyuuil B ynoTpeOJIeHuU OJJHOTO U3 00ILe-
MEepPMCKUX Tajaexeil. Beibop srpeccuBa 00ycioBieH
TEM, 9TO B MEPMCKHUX SI3bIKaX CTPYKTypa €ro cyd-
(ukca, B ornune ot cyhPUKCoB apyrux naaeike,
pasiuyaercs, Cp. K3. KI. -CAHb, YAM. -blCeH, 4TO
JIETJIO B OCHOBY Pa3JIMYHOTO MCTOJKOBAHUS BpeMe-
HU MPOUCXOXKACHNS, UCTOUHUKA U UCXOTHOW CeMaH-
TUKU Tanexa. CylecTByeT TOYKa 3peHHs, Coriiac-
HO KOTOpPOH COBpeMeHHBbIe CY(h(HUKCHI ArpeccuBa
BOCXOZAT K eIuHOW mpadopme, NpeAcTaBIstoIIeH
coboii cinoxHblil cydduke, chopMupoBaBIIUiicS HaA
ocHOBe cy(¢ukca rmaruBa. B kayecTBe MCTOYHHKA
BTOPOIr0 KOMIOHEHTa cy(pukca paccMaTpUBAINUCh:
1) smdarnyeckas wactuna [29, 385], 2) cydduxc

uHCTpyMeHTanst [26, 26]; 3) naruBHBIA cyddukc
*-n’ [20, 149; 28, 89; 36, 382]. ComnacHo Apyroii
TOYKE 3peHusi, CypHUKCHl drpeccuBa KOMUH H Ya-
MYPTCKOT'O SI3bIKOB UMEIOT PAa3HOE MPOUCXOXKICHUE.
[lepBblit KOMITIOHEHT 000UX CY((HUKCOB BO3BOIUTCS
K Cy(pQUKCy dl1aThBa, UCTOYHUKOM BTOPOTO B Cy(-
(ukce -csaHbL ycMaTpuBaeTCs JIATUBHBIN cydukc
*-n’, B cydukce -vicern — cyppukc nHeccuBa, BOC-
XOISIIMNA K JIOKATUBHOMY Cypdukcy *-na/*-nd [4,
151; 35, 383]. II. YUyu oTmMeuaet, 4YTO Takasi 3TUMO-
norust cypdurca ponernyeckn 6e3ynpedna, u, Kpo-
M€ TOro, OTBEYAET Ha BOIPOC, IOYEMY YAMYPTCKHI
cypoukc umeer crpykrypy VCVC. ComHeHue BbI-
3BIBAIOT JIBA MOMEHTA: POJIb HHECCHUBHOTO Cy(pduK-
ca, a TaKKe CEeMaHTHYECKOE CXOACTBO CY((PHUKCOB
-canwv U -vicern [31, 192—193]. Hetr equHoro MHEHUS
Y B OTHOUICHUH XPOHOJIOTHH PA3BUTHUS STPECCUBHBIX
cybdukco. HccrnemnoBarenu, BO3BOISIIAE COBpE-
MeHHbIE CY((UKCHI drpeccuBa K €IMHOMY UCTOYHU-
KY, OTHOCSIT MIX Pa3BUTHE K MPAIIEPMCKOMY TIEPHO.Y,
OOBSCHSISI HAJM4YHE BEJSIPHOTO COINIACHOTO B CYy(-
(ukce yIMypTCKOTrO 3rpeccuBa jernajaraiu3aiuen
KOHeyHOro -7’. CTOPOHHMKH BTOPOM TOUKH 3pEHUSs
MIPEAIONAratoT, YTO 3TPECCUBHbIE CYQPHUKCHI IEpM-
CKUX SI3bIKOB XPOHOJIOTUYECKH PA3HOTO MPOUCXOXK-
neHus: Cy(pGUKC -csiHb BO3HUK B OOIIETIEPMCKYIO
3MOXY; CYPPUKC -biceH — B IEPUO]] CAMOCTOSTEIBHO-
ro pa3BUTHUsl yAMYypTCcKoro si3bika. IIpencrasnsercs,
YTO JUI ySICHEHHS HEPEIICHHBIX BOIPOCOB Pa3BUTHS
arpeccuBa HeOOXOAMMO BBIICHUTh OCOOEHHOCTH €ro
yHOTpeOIeHHs B COBPEMEHHBIX IEPMCKUX S3bIKAX.

MarepuaJjnbl 1 METOABI

OMnupuyecKoit 0a30i U1 UCCe0BaHus MOCTY-
KAWL OPUTHHAIBHBIE TEKCThI HA KOMU-3BIPSHCKOM,
KOMH-TIEPMSIIIKOM U YIIMYPTCKOM SI3bIKaX W3 Mevar-
HBIX HUCTOYHUKOB M JJCKTPOHHBIX KOpITycoB. [Tnchb-
MEHHBIE MCTOYHUKH COCTABWIIM XY/I0)KECTBEHHEIE,
JUalieKTHbIe ¥ (DONBKIIOpHBIE TEKCThI. OCHOBHBIM
HWCTOYHUKOM Marepuana yAMYPTCKOTO M KOMH-3bI-
PSHCKOTO SI3BIKOB SIBIJIMCH TEKCTHI Kopriryca yamyp-
Tckoro s3bika [ 13] u Kopryca komu si3bika [12]. [pu
HCCJIEIOBAHUU UCIIONB30BAJUCH OMUCATENbHBIA U
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIM METOMBI, MPUE-
MBI CEMaHTHUECKOTO aHan3a.

Pesyabrarsl
B mepMmckux s3bIKax rpynmy MOpPOCTPAHCTBEH-
HBIX MaJIeKeH COCTaBISIOT OOIIENEPMCKUE TaACKU
(MHECCUB, WIIJIATHB, DJIaTHB, BTPECCUB, aNpPOKCH-
MaTHUB, MpOJaTuB, TepMuHaTUB). B psjge nuanek-
TOB UMEIOTCS TaKKe MaJIe’KH, KOTOPhIE Pa3BHINCH
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B TMEPUOJ CAMOCTOSTEIILHOTO DPAa3BUTHUS S3BIKOB
[3, 129-141; 8, 118-119; 15; 18]. CemanTuueckas
CTPYKTYpa OOIIECTIEPMCKHX MaIeKeil HIMEeT CXOJCTBA
U pa3nuyus B POJACTBEHHBIX s3bIKax. Takas cuUTya-
[Us XapakTepHa U Jutst arpeccuBa. OOINUMU SBIISIOT-
Csl IPOCTPAHCTBEHHBIE (K3. KAPCAHb, KI. 20pOOCsHb,
YAM. KapwviceH ‘OT Topojia’) U HEKOTOpbIe HEempo-
CTPAaHCTBEHHbIC 3HAYCHHS: TEMIIOpaibHOE (K3. KIIL.
MYNbICCANb, YAM. MYIbICHICEH ‘C BECHBI ), HCXOAHOTO
KOJIMUYeCTBa (K3. UM waumcans, yaM. ums mame-
mulcen ‘OT NATH pyOneii’). HTepec mpecTaBisoT
3HAYEHUs, IPUCYLIHE TPECCUBY TOJBKO B JIByX WIH
B OJTHOM M3 POJICTBEHHBIX SI3bIKOB.
CemaHTHYecKHE 0COOEHHOCTH rpeccuBa

B KOMH A3bIKaX

B xomu s3bIKax 3rpeccuB UMEET 3HAYEHUs, KOTO-
pBie B YIMYPTCKOM SI3BIKE TEPENalOTCsl aOlaTHBOM
(TIokazarensp -13¢b):

1. Ucxomusiit nmoceccop. Tumonoruyecku pasiu-
YaroTCA JBa TUTA MPEIOKEHUI ¢ MCXOIHBIM MOCEC-
COPOM B 3aBUCHMOCTH OT MTACCHBHOCTH/aKTUBHOCTH
CyObeKTa JEHCTBUS M HWCTOYHMKA: MPEUIOKEHHS C
aKTHUBHBIM/TIACCUBHBIM CyOBEKTOM W TIPEIIOKEHUS
C aKTHBHBIM/TIACCUBHBIM HMCTOYHHUKOM (HAa MarepH-
ajne pycckoro si3bika paccMorpeno 0. JI. Ampecs-
HOM [2, 607-608]). B ynMypTckoMm si3bIke B 000MX
CITy4asiX MCXOAHBIN moceccop odopmiiseTcs abnaTu-
BOM, B KOMU SI3bIKaX OTHOLICHUS MEXKIY CyObEKTOM
JeMCTBUS M MCXOTHBIM TOceccopoM TuddepeHIu-
poBaHbl. AOJAaTUB HCHOJB3YETCS B Cllyyae OIHUca-
HUSl CUTYalluu C aKTHBHBIM CYOBEKTOM JIEHCTBHS U
MACCHBHBIM TTOCECCOPOM, Y KOTOPOTO OTHHUMAETCH,
Oepércst 00BeKT, Cp.: K3. Jlacetl 050bb10bICh OOCH-
mam comvin omu 666co. (B. IOxumn) ‘Y TBOero
nsau Jlaces Mbl BO3BMEM TOJIBKO OJIHY JIOMIAE ; KII.
Cmenanvic myit MOpmiice HeOUC MANbAHKA, YUOM,
Ho eopa capmouika. (C. @enocee) ‘Crenan Kynui y
MIPOXOKETO TANBSHKY, MAJIEHBKYIO, HO 3BOHKYIO Tap-
Mouky’. [Ipu onucanuu cutyanuu ¢ akTUBHBIM I10-
CECCopoM, KOTOPBIH caM nepenaéT oObeKT ajapecary,
ucnonb3yercst arpeccus. [lpumeps:: k3. Cid3 ayH
O60pcst yH, moavicL OOPCs MONbICL YeNAObCAHBBIC
nucomo suuybicbOMmon u onic. (b. llaxoB) ‘Tak u30
TIHS B JICHb, U3 MECSIIIa B MECSII M KU OH B OXKH[a-
HUW MHCbMa OT JAECTEW’; K. ImO mauulm nooapox
Apxunkaviccanv oa Ezopwaviccans. (B. baranos)
‘Oro Tebe momgapok ot Apxunku u Eropmm’.

2. Uctounuk nHbOpManuu (BOCTIPUITHS, ITOTyde-
Hus cBeaenuil). OdopmiieHre NCTOYHMKA MHPOpMa-
UM B KOMH SI3bIKE 3aBHCUT OT aKTUBHOCTH / TIACCUB-
HOCTH CyObeKTa, Kak U B IpeblaylieM cirydae. Eciau
CyOBEKT HOJTyyaeT HHPOPMAIMIO LIeJIEHAIIPABICHHO,

HCTOYHUK odopmiisieTcs: ablIaTUBOM; B CiIydae, eciu
uHbOpMALHS TOyYeHa HEMPOU3BOJIBHO, UCTOYHUK
oopmisiercs srpeccuBoM. [Ipumepsr: k3. blivic
poovsic no uaud, mamocansv xviri. (B. TumuH)
‘JlanmpHUE POJCTBEHHHUKH, MOJ, OHH, 00 3TOM 5 OT
Matepu cabiman’; /Ipamoi Kyscvicy Uo3161ch MO0-
masnwt xonic. (M. Uraaro) ‘Hamno O6bu10 y3HATH Y XO-
polux ymenbues’; K. Keiri me ymHou omupcan,
— wyuc Ilecmepun, — bbIMbMG NO KOPKO BANCHIH HU
mamon wamannd3 onémace. (B. baranos) ‘Crnpiman
sl OT YMHBIX JItOfiel, — ckasan [lecTepuH, — kak OyaTO
OBI 311eCh KOT/Ia-TO B MTPOIILTIOM JKWJIH IIaMaHbl . 75 u
0y019¢6 a033bLNiH? — 10a1iC 30HKAOKBICTIICH Macmep.
(B. BarayioB) ‘Tel u roiyOelt BUen? — COpOCHT Y
MaJIBIUIIKH MacTep .

B yamyprckoM si3bike B 000MX Cilydasix yHnoTpe-
OisieTcst abaTHUB, aKTHBHOCTH/TTACCUBHOCTEL MCTOY-
HUKa MH(OpMAaLUU HE MapKUPYyeTCs, cp.: yIM. Xyo-
epacge 1viIkmam HO ceKkpemapu.Icy oam bamuvipuiun
cmyoenm capuicw. (Yamypt pyane, 2011.09.09) ‘On
npumén Ha XyJOKeCTBeHHO-Tpaduieckuil (akyib-
TET ¥ CIIPOCHI y cekpeTaps o cTyaeHTe bareipinne’;
Ap opmuvica euns, Ilémp Yepros nucamenvnice
Kbl HOLINU CAObIH MANbl MOHI COKEM APAmubLMma3-
ac. (Yamyprt nynne, 2008.03.21) ‘“Tonbko cnycts roa
ot nucarens [lerpa UepHoBa s y3HaAI, IMo4YeMy Tak
MEHS He JIIOOUIIN B JICTCKOM caay .

3. 3HaueHue NPUYMHBL. B nmepMsIKux nuanexkrax
ATPECCHUB SIBIISIETCS OCHOBHBIM TAJIEKHBIM CpPEIl-
CTBOM BbIpakeHUsI npuuuHbl. OH ynorpeoisercs
IIPU BBIPRKEHUHU Pa3IMYHBIX MPUYUHHBIX OTHOIIE-
HHW: BHYTPEHHEN W BHEIIHEW NMPUYUHBI, HETIOCPE-
CTBEHHOM W OIOCPEI0BAaHHON, OObEKTHUBHOW U CyOb-
extHOM. [Ipumepsr: kn. Caiimuc cis KOO3bImcAHb
(B. baranos) ‘IIpochyncs on ot xonoxa’; Todawusic
OMAMOOHBICO COS-80KA, CUHBAIZHBIC PAOCAHAC Ne-
maco (ponpkiop) ‘Y3Hanu npyr apyra Opar ¢ ce-
CTPOM, OT pajoCTH MPOCIEC3WIUCH’; Apawuko Oypa
MbIO3UC TYHCS KOMPACLOMCAHL 04 KY3b OYMACAHD.
(B. KnumoB) ‘Spamko CHIBHO ycTan OT JHEBHBIX
3a00T W JOJATHX Pa3sMBIIIICHUN; BOI oK HAHLIMOM
200 — MUWBIZCAHAC OMUPLIC KYIIC, NUNY KAYCAHb
U mypyHHI3caHb OyHOic 0a nwikmic. (B. Kiumon)
‘Torma ObUT HEYPOXKAWHBIN IO — HAPOJ YMHUPAT OT
roJiofia, OT OCHHOBOH KOpPBI M TpaBbl B3IyBaJCS H
omyxan [uBoT|’; Kamsnd Anekceiicans 6yp ona-
uvic ady. (C. denoceer) ‘Y Karu He 1aguTcs KU3Hb
¢ Anekceem (OykB. ‘u3-3a Anekces’)’.

B KOMHU-3BIPSHCKOM SI3bIKE MaJIeKHBIMU CPEICTBA-
MU BBIPQKCHUS TIPUYHHBI SBISIOTCS 3JIaTUB U KOHCE-
KyTHB. B psiie KOHTaKTHBIX AMAJIEKTOB (JIy3CKO-JIET-
CKOM, CPEIHECBICOJIBCKOM, BEPXHECBICOIBCKOM,
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MIPUCHIKTBIBKAPCKOM) MapaIJIENIbHO C JIaTUBOM IPH
BBIPQKCHUU TPUYHUHBI UCTIOIB3YETCSI STPECCUB, CP.:
1. (Cn.) Kepvimtiac 0920616 eac’an’vic. ‘Pyxu
MEp3HYT oT Boawl’ [6, 47]; cc. (B.) Kpanc’an’vic
cutié kyaom. ‘OH TOTHO TIPU HECYACTHOM cllydae,
paboras Ha kpaHe (OykB. ‘ymep ot kpana’)’ [10, 31];
Bc. (K6.) Cmokanvic néc’ eéac’»n’vic nazac’c’ac.
‘Crakal ot rops4eit Boasl omHeT’ [5, 717, ckp. (B.)
Owun’cé caméeapc’an’vic pyanuc ‘OKHa OT caMo-
Bapa 3anorenu’ [7, 70].

B yamyprckoM s3bIke 3HaU€HHE MPUYUHBI CIIO-
paardecKu MOTYT BbhIpaxarhb dnaTuB U abnarus [11,
100, 185].

CemaHTHYeCKHE 0COOEHHOCTH ITpeccuBa
B KOMH-TIEPMSIIIKOM SI3bIKe

B koMu-IIepMSIIKOM SI3bIKE 3TPECCUB UMEET 3HA-
YEeHHS, KOTOPBIE B KOMU-3BIPSTHCKOM SI3bIKE BXOJST B
CEMAHTUYECKYIO 30HY 2/1aTHBa (I10Ka3aTeib -bIiCb), B
YAMYPTCKOM SI3bIKE€ — B CEMaHTUYECKYIO 30HY abia-
THUBA.

1. Ucxonnas cutyanus. [Ipu maronax qBM>KEHUS
ATPECCUB UCHONB3YETCS IJIsi BBIPAKEHMS Mpele-
cTByrouier cutyaiuu. [lagexHblii nokasaTenb Mpu-
HUMAIOT OTIVIArojbHBIE CYILECTBUTENBHBIE C Cy(]-
(uKcoM -aH, pexe -Om. B 1ononHuTeNnbHOM JUCTpH-
OyllMH K STPECCUBY HAXOAMUTCS TOCIEIOT 6bI6CAHD
‘C’, KOTOpBIM ynoTpeOasieTcsl B COYETaHUM C HEOT-
[J1aroJbHBIMH CYILECTBUTENbHBIMU. BpiOop mocie-
JloTa | MaeKHOTO MOKa3aTessi 00yCIOBIECH pa3ind-
HBIM OCMBICIICHHEM CHUTYallUH: IPU yNOTpeOIeHUN
MOCJIENIOra yKa3bIBaeTCsl KaKk camMa CUTyalusi, TaK U
MECTO, SIBUBIIEECS MCXOMHBIM ITYHKTOM JBYIKEHHUS,
MIpH yIIOTPEOJICHUH ATPECCUBA YKA3bIBACTCS TOJIBKO
HCXOHAs CUTyalusi, KOTOpasl MpeAlecTBOBajIa CH-
Tyanuu Aswxkenus. [Ipumepst: [ oowcca muua ayno me
Kauu yepuanancany 2opmo. (B. baranos) ‘B noro-
JKUW JICTHUH JIeHb s 11e] JOoMOU ¢ pwibanku’; Mu-
munep yoxcanaucanv myHic eopmo <...> (C. Oe-
noceeB) ‘Mutunep mén ¢ padoTel JoMoit’; Kb103k6
bepmaco yose 8bl8CAHb U 1adUy Oepdicy Kazsanaco
sexc namuoa3. (dpomwvkiop) ‘Kak-ro [onu] mpuayt ¢
paboTHI M YBUIAT BO3JIC JIABKH 3€JIEHBIC MATHA .

[Ipu rmmaronax mnpekpaimeHust JAEHCTBUS IOKa-
3areNlb 3rpeccuBa B COYETAHWU C OTIVIATOJBHBIMH
CYIIECTBUTEIBHBIMU C CY(POHUKCOM -GM BBIpaXKaeT
CUTYyallMl0, KOTOpas BPEMEHHO WJIM COBCEM IIpe-
Kpamaercsi. B manHOM citydae srpeccHBHAas CIOBO-
(dopMa KOHKYpHUpPYET C 3JIaTHBHOM CIOBO(OPMOIi, a
TakXke ¢ UHOUHUTUBOM, 00JI€€ YACTOTHBIM SIBIISIETCS
nHGUHUTHB. HeoTrnaronbHple CylecTBUTENLHBIC B
TaKUX KOHCTPYKIHUSAX YIOTPEOJSIOTCS C TOCIEINO-
roM bepoice ‘o1’. Ilpumepsr: Canko Hedvipuk Kexco

OPOMUBLUMIC SUHCCHOMCAHAC 0a O3apHuUmic byma-
easc 6v110. (A. EpmakoB) ‘CaHKO HEHAJOJTO OTO-
pBajicd OT NMUChbMa M B3NISAHYN Ha Oymaru’; 4 eom
Kbl03 opOmubliuman yoxyc depocum — Obl0 UibIbIC
owwinam noipd. (B. baranoB) ‘A BOT Kak OTOpBEIIb-
sl OT pabOoThI — CIBIIIUIIE KaXKABIH MIOPOX, TOHOCS-
LIMICS U3 OKHA’

2. HexxenarenbHbIN y9aCTHUK CHTyalluu / HEXe-
JaTesbHas CUTyalus. B KoMu-nepMsIKoM si3bIKe IpU
[J1aroiax O0opubibl ‘3aLUILATD , CatlO8MHbl ‘CIIPS-
TaTh, NPATATH’, CAUIACHHbLI ‘TIPATAThCS, M30eraTh’,
KIT. Me30MblHbL ‘OCBOOOIUTHCS, N30aBUTHCS  ATPEC-
CHB YyKa3blBaeT Ha (paKyJIbTaTUBHOIO YYaCTHHKA,
MIPHUCYTCTBHE KOTOPOTO B CUTYAIlMH HEXKEIATEIBHO,
a TaKKe Ha CUTYallUIO, KOTOpas HeXeJarelbHa s
y4acTHUKA cutyanuu. [Ipumepst: — 75 me3din mend
JIEK 80MUEOHUKCARD, HO A b He Ob100C. (POITh-
ki0p) ‘— Tel M30aBMII MEHsI OT 37I0TO BOJIICOHUKA,
HO 3TO elle He Bce’; bbiokoob dedacanb me30vbl610-
ma omupcod Tlepa-6boeamuips. (donbkiiop) ‘OT Bes-
koit Oenpl [lepa-Gorarbips n306aBsin Hapon'; <...>
10pcoO He 3IPCAHb, He JNbIMCAHD, HE WIOHOICAHD, He
aék moecans aby cauéemnoma. (Goiabkiop) <...>
TOJIOBY HE IPSITAll HU OT JOX/s, HU OT CHEra, HU OT
COJIHIIA, HU OT CHJIBHOTO BeTpa’.

B Takux KOHTEKCTax mapauieIbHO C ATPECCHBOM
YHOTPEOAIOTCS 2M1ATUB U MOCIIENOr wozba ‘otr’. Ha-
OmromaeTcst HEKOTopas TEHICHIMS paclpesieieHus
TrpaMMaTHYEeCKUX CPEACTB: MPH BBIPAKCHUU HEXKe-
JaTeJIbHOTO YYaCTHUKA CUTYyalMM MPEANOYTHTEIb-
HBI 3TPECCUB U TOCJIEIOT, IPU BBIPAKEHUN HEXema-
TEILHOW CUTYyaIluu — dJaTuB, cp.: Hia [Tappes] <...>
Ozebcucvomacey xumHukkes wiozvsa. (B. Baramos)
‘OHu [Terepesa] <...> CHpSATAIMCh OT XUIIHHUKOB’;
Kond menvim mynnvl 0a me30viibl HIllO Oedaucs
(ponpkiop) ‘MHe HamO MATH U BBI3BOJIHMTH UX M3
oenb’.

3. 3HaueHue cTEMysia SMolmid. B Komu-mepmsil-
KOM $I3bIKE 3IPECCHUB CHOPAAUYECKU YNOTPEOIsIeTcs
IIPU IVIArojax no6Hul ‘OOSITBCS’, NOB3bbiHLI ‘UCIY-
ratbCs’ B Cilydae, KOTja Iaroi ‘00sThCs’ MpUHIMA-
eT B KauecTBe 00bEeKTa 00O3HAYEHHE CUTYalUH, T. €.
3rpeccMBOM O(OPMIICHO OTINIArOJNIbHOE CYIIECTBU-
TeNbHOE, OOO3Hauaroliee JjeicTBue. B coBpemeH-
HOM KOMH-TIEPMSILIKOM SI3bIKE MPEINOYTUTENBHBIM B
TaKUX KOHTEKCTax siBisiercst 3natuB. [Ipumepsr: My
bepoém  AUMOBKAI30H OGMBIMMANOMCAHD His 33
nono. (T. @anees). ‘OHu He OOSUTUCH B3MAXOB KOCOM
1o 3emiie’; 326 cubOmudomMuce 0a Ku336H O6MbILULM (-
mucw xykanvhes 93 noiad. (T. Daneer) “Tensra He 60-
STMCh TIPUONKEHMST [Jroieli| ¥ B3MaxoB UX pyk’. B
s3bike XIX —Havana XX BB. ynorpeOieHue srpeccuBa
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ObUI0 OOJiee YaCTOTHBIM, MOKa3aTellb ArPeccuBa J10-
MyCKaJli KaK HEOAYIICBJICHHbIE, TaK U OIYIICBICH-
HbIE CYIIECTBUTENbHBIE, ToApooHee cMm. [17]. Tlpu-
Mephl: <...> H'is NONIOHbL OMA-MOOCAHB, NOIOHLL U
mopmceann [25, 26] ‘<...> oHM 00sTCS APYT Jpyra,
0osTCs U yenoBeka’; Huie Mapia noe3uc sna uibies-
cans [21, 5] ‘[leBa Mapus ucmyranach 3TUX 3ByKOB;
On st mo nos Encans? [21, 53] ‘Pa3zBe He Ooutbes
Tb1 bora?’.

4. 3naueHue UHCTpyMeHTa. OCHOBHBIM CPEICTBOM
BBIPAKEHHS MHCTPYMEHTAILHOTO 3HAYCHUS B TIEPM-
CKMX fI3bIKax sBIAETCS MHCTpyMeHTanb. [Ipu onmca-
HHUU CUTYaIHH, T7I€ UCTIONb3YETCsl OTHECTPEIILHOE OpY-
’KHe, BO3JICUCTBYIOIIEE HA OOBEKT C IMOMOIIBIO CpPel-
CTBA, HAIIPABJICHHOTO U3 BHYTPEHHEH 4acTH Opy»Kus,
B KOMH-TIEPMSIIKOM SI3bIKE MapauieNIbHO C JJIaTUBOM
MOXET yIOTpeOnsaThest arpeccuB. [Ipumepsl: [ledom
Tuma no cvino cudsoma nynemémcans. (B. baranos)
‘@enor Tuma, roBOpAT, TONAa B HETO U3 MyJeMETa’;
Catleopmuu 03eb6cucucd 0xHcooHcysseso, 2yazo, 2uoo-
30, OaHA330 0a ACbIBCSAHb IYHUGPOO3 NOTOMOH Kbl83icO
nynemMémmai3zice U BUHMIOBKAIZICL JILIUCLOM ULLIIS.
(B. baranos) ‘YKutenu Caiiropra cpsiTaiauch B OIIO-
JbSIX, B IMAX, B XJIEBaX, B OaHIX U C yTpa IO MOTyIHS
CITYIIIAJIN 3BYKH BBICTPEJIOB U3 ITyJIEMETOB U BAHTOBOK .

5. 3naueHue cranjgapra cpaBHenus. P. M. bara-
JIOBa OTMeyasa ynoTpeOiieHHe 3rpeccuBa INpH Bbl-
pa’keHUH CPAaBHUTENIbHBIX OTHOILICHUH B BEpXHEKaM-
ckom auanekte. [Ipumepsr: Mecans He wianbicviKa.
‘He nyume mens’; baunsacens wonwvlodcoix. ‘Teree
Oann’ [3, 153]. B mocneayroomux HccIeI0BaHUAX
JMaNieKTa TPU OMUCAHWHM CEMAHTHUKH Majexa 3TO
3HaYeHue yxke He oTrmeuaeTcs [22, 194; 23: 40].
CraHmapTHBIM MaJEKHBIM CPEICTBOM BbIPAXKEHUS
CPaBHUTEIILHBIX OTHOIICHWA B KOMH-TIEPMSLIKOM
SI3BIKE, & TAK)KE B FOOKHBIX KOMHU-3BIPSTHCKHX JTHAJICK-
Tax SBISETCS KOMIIApaTUB (TOKa3aTelb -CA).

CemMaHTHYecKHE 0COOEHHOCTH rpeccuBa
B KOMM-3BIPSIHCKOM SI3BbIKe

HerpuBnansHoe ynorpeOieHue srpeccuBa 3a-
(UKCHPOBAHO B YIOPCKOM JIUAJIEKTE, & TAKIKE B KOJIb-
CKUX TOBOpax M)KEMCKOIO JHaJeKTa. DrpecCcUBOM
BBOJIUTCSl YYaCTHHK, CIIOCOOCTBYIOIIMH CyOBEKTY
JIeCTBUS, OH YKa3bIBA€T Ha MO3UIIHIO CYOBEKTa B CH-
tyaumn. [Ipumepst: yu. (Uynp.) Cutia 6ax mac’an’o.
‘OH Bcerna 3a MeHsl (Ha Moeii cTopone)’, Auvic Oa-
bavic 6vL10, a nuvlo mamvioc’an’. ‘Orerr (KUgaeTCs)
Ha JKEHY, a ChIH 32 MaTh (Ha CTOpOHE MaTepH)’’; mK.
macsanbbl0 3a TeOS, MucaubHym 3a Hac’ [24, 147].

CoOTBETCTBUEM 3IPECCUBY B JAPYTUX KOMH-3BIPSH-
CKHX JIMAJICKTaX SBIICTCS MOCIEIIOT dop ‘3a’, Cp. Me
Mam 0op ‘s 3a Math .
CemMaHTHYeCKHE 0COOCHHOCTH 3TPecCHBAa
B YIMYPTCKOM SI3bIKe

B yaIMypTCKOM SI3BIKE 3rpeccCUB MOMKET KOH-
KypUpOBaTb C MHECCUBOM B OJHHMX M TE€X XK€ JIEeK-
CHUKO-CEMAaHTUYECKUX YCIOBHSIX IPH BbIpaKCHUHU
IPOCTPAHCTBEHHOTO, TPOCTPAHCTBEHHO-MeTado-
pUYECKOIO ¥ TEMIOpajJbHOro 3HaueHui. CeMaHTH-
YeCKH HEUTpaJIbHBIM M 00Jiee YaCTOTHBIM SIBIISICT-
cs uHeccuB. OMNUCHIBasi CEMAaHTUYECKOE pa3inyune
ArpeccrBa U MHECCUBA MPH BBIPAXKEHUH MPOCTPaH-
ctBenHoro 3HaueHus, H. B. KonaparseBa oTmeuaer,
YTO B Cllydae yNOTpeOIeHHs drpeccuBa «IPUCYT-
CTBYET OTTEHOK HappaTUBHOCTU: MOP(OIOTHUECKU
MapKepbl OTHAJIUTENBbHOTO Majeka JOKAIU3YIOT
JeHCTBUE K €ro Ha4YaJIbHOMY MOMEHTY, 3a KOTOPBIM
cienyeT ocHOBHOe aeiictBue». [lpu ynorpebienun
WHECCHUBHBIX ()OPM OIUCHIBACTCS «IOKATU3AINS
JeMCTBUS B MIPOCTPAHCTBE O€30THOCUTENHHO K €T0
MPOTSKEHHOCTH BO BpeMeHH <...>, MOpQoJoruye-
CKHE MapKepbl OTAAJIUTEIBHOIO Majeka BHOCIT B
MpeIOKEHNE YKa3aHHe Ha TO, YTO MECTOIOJIOXKe-
HUue cyObeKTa JeWCTBHUS M3MEHUJIOCH MO0 OTHOLIE-
HHIO K €ro JIOKaJu3alud K Hadaiy naerctBus. Jlis
MHECCHBHBIX ()OpM pacmpeseseHHe JIOKAIU3aluu
JEHCTBUS MO OTHOIICHHUIO K €r0 HayaJbHOMY Me-
CTOTIOJIOKEHUIO WJIM TPOJOJIKEHUIO HE SIBISETCS
OCHOBHOW KOMMYHHUKATHBHOU 3amaueii» [11, 190—
191]. IlpencrasmsieTcsi, YTO 3HAUEHHUE dIPECCUBA B
TaKUX KOHTEKCTaxX (hOpPMHUPYETCS U3 JIByX KOMIIO-
HEHTOB: 3CCUBHOTO (HaXOKJECHHUE B ONPEAEIEHHOM
MECT€) U ANIAaTUBHOTO (ynajeHue U3 3TOro MecTa),
YCJIOBHO 3TO 3HAYEHHWE MOXHO OBLIO ObI 0003HA-
YUTh KaK «BPEMEHHOE (MCXOIHOE) MECTOHAXOXK-
neHue». loBopsIIMII OCMBICIMBAET MPOTEKAaHUE
JEHCTBUS BO BPEMEHH, aKLICHTUPYS OIpe/IeJICHHbIC
acnekTsl cutyanuu. IloatoMy srpeccus, B oTIMuYnE
OT MHECCHBA, yNOTPeOIsieTcss MpU OMHCAaHUH IO-
CJIEIOBATEIILHOCTH COOBITHH, yKa3bIBaeT Ha CBS3b
MPEeIUIECTBYIOIEH CHTyalluM C IOCJIeNyIoLIeH,
KOTZla TPOUCXOJsIIee MPEACTaBIAETCS KaK LeMNb
CUTyalnii. DIaTUBHBIM KOMIIOHEHT, CKOPEE BCEro,
MOJKET peAyLUpPOBATHCS, ATPECCUBHBIN MOKa3aTeNb
B TaKMX CiIy4asX MpPUOOpeTaeT CTUIMCTHYECKYIO
MapKHUPOBAHHOCTh — 3HMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUB-
HOE€ BBIJICJIEHUE, O YEM MOXKHO CyIOUTh IO ONHCa-
HUIO CEMaHTHUKHU 3TPECCUBA B CEBEPHOYAMYPTCKUX

! Copsauesa B. A. Vopcknii ananekt KOMH si3bika. OTYeT 0 Hay9HO-HCCIIeI0BaTeNbCKoi padore 3a nepuox 1969—1972 rr. CeikteiBkap, 1972. (Apxus Komu

Hayunoro nentpa ¥YpO PAH, ¢. 5, om. 2, ex. xp. 92). C. 162.
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JMaJIeKTax, cp. ArPeccHuB «0osiee KOHKPETHO yKa3bl-
BaeT Ha MECTO, Kak ObI BbIACISsISA eroy [1, 17].

1. ITpocTpaHCTBEHHOE 3HAYEHHE. DIPECCUB yKa-
3bIBACT Ha OTHECEHHOCTb HCXOAHOM CHUTyalluH K
OTIPENIEIICHHOMY MECTY, TPOIOJKEHUE MOXKET UMETh
KaK MCXOJHasi CUTyallus, TaKk M BBI3BAHHOE 3TOU
cutyauued uHas cutyauus. [Ipumepsr: yam. Coun
moomamcxum Hocvicen, cmyoenm eaxvimam. (Y-
MyptT aynue, 2013.05.27) ‘C HUM MBI TO3HAKOMHU-
nuch B MkeBcke, B CTyAeHUYECKHUE TONbI ; Apmublch
oepmuikym, Ilepmvobicen sacvku suienonvicy. Cobe-
pe Kam ky3zs — dop nanam, Menoeneegcke, omiisnz
eypmosam — nvioviH. (Yamypt aynune, 2010.05.07)
‘BosBpatasice ¢ apmuu, Bellen U3 suienona B [ep-
mu. [Torom o Kame — B cTopony noma, B MeHene-
€BCK, OTTY/Ia 10 CBOETO JI0Ma — MELIKOM .

2. IlpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHOE  3HAYCHHE.
OrpeccuB yKa3blBaeT Ha CUTYaIUI0 KAK MECTO €r0 IIPo-
texanus. [lpumepst: Munam Jlenunepaovice A. Ocm-
POSBCKULL HUMO MeampanbHOll UHCIUMYmMAambsl 00lie
2PY3UHNIICL IKIAMEHBICEH 10a10. MAp CO CblXe
«cucmema Cmanucnaeckoeo»? (YOMypT AyHHe,
2007.04.27) ‘B namewm JIeHMHTpaJaCcKOM TeaTpajb-
HOM MHCTUTYT€ HM. A. OCTPOBCKOIO Yy OAHOIO
rpy3MHa Ha K3aMEHE CIIPALIMBAIOT: YTO 3TO TAKOE
«cuctema Crannciackoro»?’; @poumuicen ux Ma-
pus bosposea napmue no nvipuz. (YOIMypT IyHHE,
2012.01.17) ‘Ha dponte xe Mapust bosipoBa BCTy-
MJIa B MMAPTHIO .

3. TeMmmnopanbHOE 3HayeHHE. ODIpeccUB YKasbl-
BaeT Ha OTHECEHHOCTb CUTYallUu K OINpeaeIEHHOMY
MOMEHTY BpPEMEHH, cama d3Ta CHUTYyalus SBISETCS
HCTOYHUKOM THoOcienyromeld curyauuu. IIpumepsr:
2003-mii apwicen eyu Ascmpuvico Hncopyx eo-
po0da. Tamvice ynusepcumem 6opowin Eeponavice
IMHONOUSASL HO (DONLKIOPBA UHCTMUMYMbBIH VHCAUL.
(Yamypt nynne, 2011.02.25) ‘B 2003 roay s npu-
exana B aBcTpuiickuii ropox MucOpyk. Paborana B
EBponeiickoM MHCTHTYTE 3THOJIOTMU U (OJIBKIOpA
npu 3ToM yHuBepcurtere’; How cobepe, 1918-mii

apuvicen, napmuiinou burem 6acomiiz. (YaMypT AyH-
He, 2011.03.02) ‘A 3arem, B 1918 roxy, oH momyumnt
MapTUHHBIN Onter’.

Oo6cyxkaenue u 3aKJI0UYEHHE

CemaHTHUeCKasi CTPyKTypa 3rpeccuBa, Hapsty ¢
o0IIenepMCKUMHU YepTaMH, UMEeT 3HaueHus, o0be-
JMHSIIOIIME TOJIBKO JBa POICTBEHHBIX SI3bIKA, W 3HA-
YEHUs, IPUCYLIHME TOJIBKO OJHOMY U3 S3bIKOB. B Ta-
KHX CIIy4asiX COOTBETCTBUSIMU 3TPECCHUBY Yallle BCETO
BBICTYTIAOT Ta/ICKH CO CXOIHBIM MTPOCTPAHCTBEHHBIM
3HAUCHHEM (MCXOIHBIN MMyHKT JBMKEHHUS) U UMEIOLINE
TUMOJIOTMYECKH OOIIMI KOMIIOHEHT (-cb) B CyhPHK-
ce — oJaruB, abnmatuB W KoMmmnaparuB. HaOmomaercs
CJIE/IyIOILIEE MEXKbSI3bIKOBOE BAPbUPOBAHUE MATIEHKEN:
YAMYPTCKHH S3bIK — a0IaTUB, KOMH-3BIPSIHCKUIN SI3bIK
— DIIATUB, ATPECCHB ¥ KOMHU-TIEPMSILIKHAH SI3BIK — ATPec-
CHB, 7MatuB, komnaparuB. [IpeacraBisercs, 4to B
OCHOBE Pa3BUTHS MEXbA3bIKOBON (PyHKIIMOHAIBHOU
KOPPECTIOH/ICHIINM OTMEYECHHBIX TAJeKEeH JICKUT
OOBEIMHSAIOIMI UX CEMAaHTHUKY IapaMeTp OpHEHTa-
LIUH, KOTOPBIH ChIMPal CYIIECTBEHHYIO POJib B pa3BU-
TAW HEIPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYeHHNU. B cemanTHue-
CKOH 3BOJIIOLIMM YIMYPTCKOI'O 3rPECCUBA SIBHO IPO-
CMaTpUBAIOTCA JIBE JIMHUU: PAa3BUTHE CEMAHTHKH Ha
OCHOBE 2JIAaTHBHOTO MTapaMeTpa U pa3BUTHE HA OCHOBE
ANIaTUBHO-3CCUBHOIO MapaMeTpa. 3Ha4eHUs Arpeccu-
Ba, 3a(pUKCHUPOBAHHbBIE TOJIBKO B YIMYPTCKOM SI3BIKE,
Pa3BIJINCH HA OCHOBE 2JIATHUBHO-DCCHUBHOTO ITapame-
Tpa, B KOMU S3bIKE OHU IEpENaroTCs MHECCUBOM U
TOCJICTIOTOM 6bLIbIH ‘HA’. YUUTBIBAS CHICIU(PUUSCKUC
3HAQUEHHSI YAMYPTCKOTO 3TPECCHBA, MOXKHO JIOIIY-
CTHUTb, YTO B (hopmupoBanuu cypdukca -vicer yda-
CTBOBaJI Cy(h(PUKC C ICCUBHBIM 3HAUCHUEM, KOTOPHIM
Mor ObITh MHECCHB. [103TOMY ClleyeT coracuThCs
¢ E. C. I'ynsieBbIM, 4TO MCXOMHO CYy(PUKCHI -biceH U
-CAHb CEMAHTHUYECKU JOKHBI ObLIM pa3nuuarbcs. B
MIEPUO Pa3BUTHS YAMYPTCKOTO S3bIKA IMPOHM30IILIIA
HUBEJIMPOBKA U 00001IeHNe (QYHKIMH ATrpecCUBHBIX
cypduxcos [4, 149].

Coxpauenus

SI3BIKH: K3. — KOMU-3BIPSIHCKUIN; KIT. — KOMU-TIEPMSILIKHI; YAM. — YIMYPTCKHH.
KoMu-3bIpsiHCKHE TUANEKThI: BC. — BEPXHECHICOIBCKUM, MK. — MIKEMCKUIH; JIJT. — JIy3CKO-JICTCKHI; CKpP. — IPUCHIKTBIBKAP-

CKHIA; CC. — CPEHECHICONIbCKUM; Y. — YIOPCKUI.
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